588779 - 94 CZ DCP580
Prelozeno z originalniho navodu
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RUCNIi HOBLIK 18 V NAPAJENY BATERIi
DCP580

Blahoprejeme Vam!
Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobk( a inovace vytvorily ze

naradi.

Technické udaje

DCP580

Napéjecf napétf v 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Otécky naprdzdno min’! 15000
Hloubka hoblovdni mm 2
Sitka hoblovani mm 82
Hmotnost (bez baterie) kg 25
Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy EN60745-2-14:

Lpa (hladina akustického tlaku) dB(A) 88

Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 9

K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 3

Hodnota vibracf aj, = m/s? <25

Odchylka K = m/s? 15

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
méfena podle normalizovanych pozadavku, které
jsou uvedeny v normé EN60745 a muze byt
pouzita pro srovnani jednoho naradi s ostatnimi.
Tato hodnota mGze byt pouzita pro predbézny
odhad vibraci pusobicich na obsluhu.

A

VAROVANI: Deklarované hodnoty
vibraci se vztahuji na uréené
standardni pouziti tohoto naradi.

Je-li ovsem naradi pouzito pro rizné
aplikace s rozmanitym prislusenstvim
nebo je-li provadéna jeho
nedostatec¢na udrzba, velikost vibraci
muzZe byt odlisna. Tak se mize
béhem celkové pracovni doby znacné
prodlouzit doba plisobeni vibraci na
obsluhu.

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno a neprovadi
Zadnou praci. BEhem celkové
pracovni doby se tak miize doba
pusobeni vibraci na obsluhu zna¢né
zkréatit.

Zjistéte si dalSi doplrikova
bezpeclnostni opatfeni, ktera chrani
obsluhu pred ucinkem vibraci,

Jako jsou: udrzba naradi a jeho
pfislusenstvi, udrZzovani rukou v teple,
organizace zp(isobu prace.

Baterie DCB180  DCB181 D(B182
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon
Napéjecf napétf v 18 18 18
Kapacita Ah 3,0 15 40
Hmotnost kg 0,64 0,35 0,61
Baterie DCB183/B D(B184/B  D(B185
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon
Napdjeci napéti v 18 18 18
Kapacita Ah 20 50 13
Hmotnost kg 040/045  0,62/0,67 0,35




Nabijecka DCB105

Napéti sité v 230

Typ baterie 10,8/14,4/18V Li-lon

Pfiblizng doba nabijeni ~ min ~ 25(1,3Ah) 30 (1,5Ah) 40 (2,0 Ah)
baterie 55(30A0)  70(40Ah) 90 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,49

Nabijecka DCB107

Napétf sité Vv 230

Typ baterie 10,8/14,4/18V Li-lon

Pfibliznd doba nabijeni ~ min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah)
baterie 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,29

Nabijecka DCB112

Napéti sité Vv 230

Typ baterie 10,8/14,4/18V Li-lon

Priblizng doba nabijeni  min 40 (1,3 Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
baterie 90 (3,0Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 0,36

Nabijecka DCB113

Napétf sité v 230

Typ baterie 10,8/14,4/18V Li-lon

Pribliznd doba nabijeni  min ~ 30(1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)
baterie 70 (3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)
Hmotnost kg 04

Nabijecka DCB115

Napéti sité Vv 230

Typ baterie 10,8/14,4/18V Li-lon

Pfiblizng doba nabijeni ~ min 22 (1,3 Ah)  22(1,5Ah)  30(2,0 Ah)
baterie 4530AN) 60 (40Ah) 75 (50Ah)
Hmotnost kg 05

Pojistky:

Evropa Ndfadi 230V 10 A v napdjeci siti
Velkd Briténie Ndfadi 230V 3 A v Zéstrcce napédjeciho

alrsko

kabelu

Definice: Bezpe¢nostni
pokyny

Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod
k obsluze a vénujte pozornost témto symboltim.

NEBEZPECI: Oznaduje
bezprostredné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,

povede k zplisobeni vazného nebo
smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaduje potencialné

A rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, mize vést k vazZznému
nebo smrtelnému zranéni.

UPOZORNENI: Oznaéuje potencialné
A rizikovou situaci, ktera, neni-li ji

zabranéno, mize vést k lehkému

nebo stfedné vaznému zranéni.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muzZe vést k poskozeni naradi.

A Upozorriuje na riziko trazu

elektrickym proudem.
Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

C€

RUCNI HOBLIK
DCP580

Spolec¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje
splfiuji pozadavky nasledujicich norem: 2006/42/
EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-
14:2009+A2:2010.

Tyto vyrobky spliuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.




Nize podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych udaju a provadi toto
prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

N

Markus Rompel

Reditel technického oddé&leni
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany

15. 2. 2016
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VsSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI: Prectéte si
vSechny bezpecénostni pokyny
a bezpecnostni vystrahy.
Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokynu mdze vést k tGrazu
elektrickym proudem, poZaru

a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSI
POUZITI

Termin ,elektrické naradi“ ve véech upozornénich
odkazuje na vaSe naradi napajené ze sité (je
opatifeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Udrzujte pracovni prostor v cistoté
a dobre osvétleny. Preplnény
a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zplsobeni Grazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim
ve vybusném prostredi, jako jsou
napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plyni nebo
prasnych latek. V elektrickém naradi
dochazi k jiskreni, které mdze zpusobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c) P¥ipraci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu
kontroly nad naradim.

VAROVANI: Z divodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zptisobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené
zastrcky. Neupravované zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zpusobeni urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchi,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické spordky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrusta riziko trazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. \VVnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li
naradi odpojit od elektrické sité.
Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo
zauzleny napajeci kabel zvysuje riziko
urazu elektrickym proudem.

e) P¥i praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely urcené pro
venkovni pouZziti. PouZziti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko trazu
elektrickym proudem.

f)  Musite-li s elektrickym naradim
pracovat ve vihkém prostredi, pouZijte
napdjeci zdroj s proudovym chrani¢em
(RCD). Pouziti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zistarite stdle pozorni, sledujte,
co provadite a pfi prdci s naradim
pracujte s rozvahou. Nepracujte
s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéki. Chvilka nepozornosti pri
préaci s elektrickym naradim muze vést
k vaznému urazu.

b) Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouZzivané v prislusnych podminkach,
Snizuji riziko poranéni osob.




c)

d)

e)

9)

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim baterie a pred zvednutim nebo
prenasenim naradi zkontrolujte, zda

je spinac¢ v poloze vypnuto. Prenaseni
elektrického naradi s prstem na spinaci
nebo pfipojeni naradi k napajecimu zdroji,
Je-li spinac¢ néradi v poloze zapnuto, muze
zplsobit uraz.

Pred spusténim naradi vzdy odstrarite
vSechny klice nebo sefizovaci
pripravky. Serizovaci klice ponechané
na naradi mohou byt zachyceny rotujicimi
¢astmi naradi a mohou zpisobit traz.
NeprekazZejte sami sobé. Pri praci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Jje umoznéna lepsi ovladatelnost naradi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vasSe vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
Pokud jsou zafizeni vybavena
adaptérem pro pfipojeni odsdvaciho
zafizeni, zajistéte jeho spravné
pripojeni a Fadnou funkci. PouZziti téchto
zaffizeni mize snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

4) POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

c)

d)

Nepretézujte elektrické naradi.
Pouzivejte pro provadénou praci
spravny typ naradi. Pfi pouZiti spravného
typu naradi bude prace provedena lépe

a bezpecnéji.

Nelze-li spina¢ naradi zapnout

a vypnout, s naradim nepracujte. Kazdé
elektrické naradi s nefunkcénim spinaéem
Je nebezpeéné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zdstrcku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo

z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatreni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, uloZte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouzito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e)

9)

Provadéjte udrzbu elektrického

naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢éasti,
poskozeni jednotlivych dilu a jiné
okolnosti, které mohou ovlivnit chod
naradi. Pokud je naradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpuisobeno zanedbanou udrzbou naradi.
Rezné néstroje udrzujte ostré a Gisté.
Ré&dné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachyiné

k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
pracuje.

Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v iuvahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. PouZiti elektrického
naradi k jinym ucelum, nez k jakym je
urceno, muze byt nebezpecné.

5) POUZITi NARADI NAPAJENEHO BATERIi
A JEHO UDRZBA

a)

b)

c)

d)

Nabijejte pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden
typ baterie muze pfi vioZeni jiného
nevhodného typu baterie zplsobit pozar.
Pouzivejte vyhradné baterie
doporucené vyrobcem naradi. Pouziti
Jinych typt baterii mize zpusobit vznik
poZaru nebo zranéni.

Pokud baterii nepouzivate, uloZte ji
mimo dosah kovovych predmétu,
jako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani jejich kontakt.
Zkratovani kontaktu baterie mize vést

k zpusobeni popalenin nebo poZaru.

V nevhodnych podminkdch muze

z baterie unikat kapalina. Vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Dojde-li

k nahodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasaZzené misto omyjte
vodou. Pri zasaZeni o€i potfisnéné
misto omyjte a vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie
muzZe zplsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

6) OPRAVY

a)

Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouZivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tim
zajistite bezpeény provoz néaradi.




Specifické doplinkové
bezpecnostni predpisy pro
hobliky

* Pred odlozenim hobliku pockejte, dokud
se nuz zcela nezastavi. Odkryty n(iz se
muze zachytit o povrch, na ktery hoblik
odkladate, coz mize vést ke ztrate kontroly
a vaznému urazu.

Pro zajisténi a upnuti obrobku

k pracovnimu stolu pouzZivejte svorky
nebo jiné vhodné prostredky. Drzeni
obrobku rukou nebo opfeni obrobku o viastni
télo je nestabilni a mize vést k ztraté
kontroly.

Pouzivejte masku proti prachu.

Drzte elektrické naradi pouze za izolované
povrchy, protoZe se nuZ muzZe dostat do
kontaktu s ukrytymi vodici. Pri kontaktu

s ,Zivym* vodi¢em zpusobi neizolované
kovové Casti naradi obsluze traz elektrickym
proudem.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpeénostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcité zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena.
Tato rizika jsou nasledujici:
— Poskozeni sluchu.
— Riziko zranéni zptsobeného odlétavajicimi
casteckami.
— Riziko popéleni zptisobeného kontaktem
s horkym pfisluSenstvim, které se zahralo
béhem pouziti.
— Riziko zranéni zplsobené dlouhodobym
pouZitim vyrobku.

Stitky na naradi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

Pfred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)

Datovy kod (CC), ktery obsahuje také rok vyroby,
je vytistén na krytu naradi.

Priklad:

2016 XX XX
Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabije¢ky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni
pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz Technické
udaje).

» Pred pouZitim nabijeCKy si pfectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici
se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery tuto baterii pouZiva.

VAROVANI: Nebezpedi tirazu
elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijecky nedostala zadna
kapalina. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem.

VAROVANI: Doporuéujeme vam
pouzivat proudovy chrani¢ (RCD)
s citlivosti minimalne 30 mA.

UPOZORNENI: Riziko popéleni.
A Nabijejte pouze nabijeci baterie
DEWALT, aby bylo snizeno riziko
poranéni. Jiné typy baterii mohou
prasknout, coZ mize vést k zranéni
o0sob nebo k hmotnym Skodam.

UPOZORNENI: Déti musi byt pod
dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si
s timto zafizenim nebudou hrat.

POZNAMKA: V urcitych podminkach,
kdy je nabijecka pfipojena

k napéjecimu napéti, mize dojit ke
zkratovani nabijecich kontakti uvnitr
nabijecky cizimi pfedméty. Cizi vodivé
pfedméty a materialy, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové
félie nebo jakékoli ¢astecky kovu, se
nesmi dostat do vnitiniho prostoru
nabijecky. Neni-li v ulozném prostoru
nabijeCky umisténa Zadna baterie,
vZdy odpojte napéajeci kabel nabijecky
od sité. Dfive, nez budete provadét
Cisténi nabijeCky, odpojte ji od sité.

« NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jiné nabijecky, nez je nabijecka
uvedend v tomto navodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby
mohly pracovat dohromady.




* Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zadné
jiné pouziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouziti muze
vést k zptisobeni poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku pusobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabije¢ky od zdsuvky
vZdy uchopte zastrcku a netahejte za
kabel. Timto zpusobem zabranite poskozeni
zastrcky a napajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel
veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopavali o néj a aby nedochazelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést

k zpusobeni poZaru nebo k Grazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na nabijecku zadné
predméty a neumistujte nabijecku na
mékky povrch, na kterém by mohlo dojit
k zablokovani vétracich drazek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty
uvnitf nabijecky. Umistéte nabijecku na
takova mista, ktera jsou mimo dosah zdroji
tepla. Odvod tepla z nabijecky je provadén
pfes drazky v horni a spodni ¢asti krytu
nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym
napajecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou - zajistéte okamzitou vyménu
poSkozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému nadrazu do nabijecky, k jejimu
pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zplsobem. Opravu svéite autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému
servisu. Nespravné provedena opétovna
montaz muze vést k zplsobeni poZzaru nebo
k urazu elektrickym proudem.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi
byt ihned vyménén vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo jinou kvalifikovanou osobou,
aby bylo zabranéno jakémukoli riziku.

Pred c¢isténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie toto riziko nesnizi.

* NIKDY se nepokouSejte spojit dvé nabijecky
dohromady.

* Tato nabijecka je urcena pro pouziti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouzit s jinym
napdjecim napétim. Tato nabijecka neni
uréena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijecky

Nabijecky DCB105, DCB107, DCB112, DCB113
a DCB115 mohou nabijet baterie XR Li-lon

s napajecim napétim 10,8 V, 14,4V a 18 V
(DCB140, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144,
DCB145, DCB180, DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B a DCB185).
Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym
zplsobem sefizovany a jsou zkonstruovany

tak, aby byla zajiSténa jejich co nejjednodussi
obsluha.

Postup nabijeni (obr. 1)

1. Pfed vlozenim baterie pfipojte nabijecku
k odpovidajici sitové zasuvce.

2. Vlozte baterii (N) do nabije¢ky. Cerveny
indikator (nabijeni) zacne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Baterie je
zcela nabita a mGze byt okamzité pouzita
nebo muze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z diivodu zajisténi maximalni
vykonnosti a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie
pred prvnim pouzitim zcela nabijte.

Pribéh nabijeni
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Indikatory nabijeni: D(B105
B nabijeni
_E zcela nabito

35 prodleva zahfdtd/studend baterie

E vyméfite baterii

Indikatory nabijeni: DCB107, D(B112, D(B113, D(B115

I nabijeni —_———— E
W] elanabio E

(mm podevazahidti/studens e e | e— J'E
" baterie*
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*DCB107, DCB112, DCB113, DCB115: Cervena
kontrolka bude stale blikat, ale b&hem tohoto
procesu bude svitit také Zluta kontrolka. Jakmile
baterie dosahne odpovidajici teploty, Zluta
kontrolka zhasne a nabijeCka zahdji nabijeni.

V kompatibilni nabijec¢ce (nabije¢kach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabijecka bude
signalizovat vadnou baterii nerozsvicenim
kontrolky nabijeni nebo zpisobem blikani, ktery
uréuje zavadu baterie nebo nabijecky.

POZNAMKA: To muze také znamenat zavadu
vnabijecce.

Pokud nabije¢ka signalizuje zavadu, predejte
ji spole¢né s baterii do autorizovaného servisu
k otestovani.

PRODLEVA ZAHRATA/STUDENA BATERIE

Jakmile bude nabije¢ka detekovat pfili§ vysokou
nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automaticky
zahdji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka
automaticky prejde do rezimu nabijeni. Tato
funkce maximalné prodluzuje provozni Zivotnost
baterie.

Studena baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni
rychlosti nez zahrata baterie. Baterie se bude
bé&hem celého nabijeciho procesu nabijet
pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pfipadé, je-li zahrata.

POUZE BATERIE TYPU LI-ION

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani baterii pred
pretizenim, prehfatim a Gplnym vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Dojde-li k této situaci,
vlozte baterii Li-lon do nabijecky a nechejte ji
zcela nabit.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do
objednavky doplnit katalogové Cislo a napajeci
napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijecky a baterie si nejdfive prectéte
nize uvedené bezpecnostni pokyny. Pfi nabijeni
potom postupuijte podle uvedenych pokynda.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plyni nebo prasnych latek. VioZzeni nebo
vyjmuti baterie z nabijeCky mize zpusobit
Jiskfeni a vzniceni prachu nebo vyparu.

Nikdy nevkladejte baterii do nabijecky
ndsilim. Baterii nikdy Zadnym zptisobem
neupravujte, aby mohla byt nabijena

v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému
vdznému zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckach
DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu
a neponortujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

Neskladujte a nepouZivejte naradi

a baterie na mistech, kde muze teplota
dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako
jsou venkovni boudy nebo plechové
stavby v letnim obdobi).

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
baterii z jakéhokoli diivodu rozebirat.
Je-li obal baterie praskly nebo
poskozeny, nevkladejte baterii do
nabijeCky. Zabrarite padu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte
baterie nebo nabijecky, u kterych
doSlo k narazu, padu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti
hrebikem, zasah kladivem,
roz$lapnuti). Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem. Poskozena
baterie by méla byt vracena do
autorizovaného servisu, kde bude
zajisténa jeji recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li ndradi
A pouZivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Nektera
néradi s velkou baterii budou stat
na baterii ve svislé poloze, ale mize
dojit k jejich snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPEGNOSTNi POKYNY PRO
BATERIE LITHIUM-ION
(LIHON)

* Nespalujte tyto baterie, i kdyzZ jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotiebovany.
Baterie mtize v ohni explodovat. Pri
spalovani baterie typu Li-lon dochazi
k vytvareni toxickych vypart a latek.
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* Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie
s pokozZkou, okamZité zasaZzené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li se
vam kapalina z baterie do oci, vyplachujte
otevrené oci vodou zhruba 15 minut nebo
po dobu, dokud podrazdéni neustane. Je-li
nutné lékarské oSetfeni, elektrolytem baterie
Jje smés tekutych organickych uhlicitani
a soli lithia.

Obsah otevrenych clanki baterie mize
zpusobit potize s dychdanim. Zajistéte
prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stale pretrvavaji, vyhledejte lékarské
oSetreni.
VAROVANI: Riziko popéaleni.
Kapalina z baterie se mize vznitit,
dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem
nebo se zdrojem jiskreni.

Preprava

BATERIE DEWALT splriuji pozadavky vSech
platnych predpist pro prepravu, které jsou
predepsany v primyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporuc¢eni OSN pro prepravu
nebezpecéného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpeéného
zbozi (IATA), Mezinarodni predpisy pro

namorni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni
silni¢ni pfepravy nebezpecného zbozi (ADR).
Clanky a baterie Li-lon byly testovany podle
pozadavku ¢asti 38.3, ktera je uvedena

v pfirucce testu a kritérii dokumentu Doporuceni
OSN pro prepravu nebezpeéného zbozi.

Ve vétsiné pfipadu bude pfeprava

baterii DEWALT vyjmuta z klasifikace pIné
regulovana preprava nebezpecného materialu
tfidy 9. V zasadé plati dva pfipady, které vyzaduji
pfepravu tfidy 9:

1. Letecka preprava vice nez dvou baterii
DEWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahuje
pouze baterie (zadné naradi), a

2. Jakakoli zasilka obsahuijici baterie Li-lon,
jejichz energeticky vykon je vétsi nez 100
watthodin (Wh). Na vSech bateriich Li-lon
je na obalu uveden energeticky vykon ve
watthodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana

za zasilku s vyjimkou nebo plné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat
podle nejnovéjsich predpist tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

P¥i prepravé baterii midze pfipadné dojit

k zpusobeni pozaru, pokud se kontakty baterie
dostanou nahodné do styku s vodivymi materialy.
P¥i pfrepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chranény a dobfe izolovany

od materialQ, se kterymi by se mohly dostat

do kontaktu a které by mohly zpusobit zkrat.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
presné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.
Na tyto informace se ovSem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
splfiovaly pozadavky platnych predpist.

Baterie
TYP BATERIE

Model DCP580 pracuje s baterii s napajecim
napétim 18 V.

Mohou byt pouzity baterie DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB184B nebo DCB185. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Technické udaje.

Doporuceni pro ulozeni baterii

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je
v chladu a suchu, mimo dosah pfimého
slune€niho zafeni a nadmérného tepla ¢i
chladu. Z divodu zachovani optimalniho
vykonu a provozni Zivotnosti skladujte
nepouzivané baterie pfi pokojové teploté.
2. Skladujete-li baterie delSi dobu, s ohledem
na dosazeni optimalnich vysledkd vam
doporuc€ujeme, abyste je uloZili mimo
nabijecku zcela nabité na suchém
a chladném misté.

POZNAMKA: Baterie by nemé&ly byt skladovany,
jsou-li zcela vybité. Pfed pouzitim musi byt
baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogram( uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabije¢ce a na baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

I!—-Il_l Pfed pouzitim si prectéte navod
@ k obsluze.

@

Doba nabijeni je uvedena v Casti
Technické udaje.
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Nabita baterie.

Vadna baterie.

Nabijeni baterie.

Prodleva zahtata/studena baterie.

Nepokousejte se kontakty propojovat
vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od
4 °C do 40 °C.

Neni uréeno pro venkovni pouziti.

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem
na zivotni prostredi.

Nabijejte baterie DEWALT

pouze v uréenych nabijeCkach
DEWALT. Budou-li v nabijeckach
DEWALT nabijeny jiné baterie nez
baterie DEWALT, mGze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecénych situaci.

@

oY

Baterie nespalujte.

Obsah baleni
Baleni obsahuje:

1 hoblik
paralelni voditko
hvézdicovy kli¢ T25
srovnavaci desticku
vak na prach (pouze vybavené modely)
baterie Li-lon (pouze vybavené modely)
kufr TSTAK (pouze vybavené modely)
navod k obsluze

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

A AN 2 Ao

* Pred pouZitim vénujte dostatek ¢asu
peclivému prostudovani a pochopeni tohoto
néavodu.

Popis (obr. 1)

VAROVANI: Nikdy neprovadéjte
A Zadné upravy elektrického naradi ani

jeho soucéasti. Mohlo by dojit k jeho

poskozeni nebo k zranéni.

. Spoustéci spinac

. Odjistovaci tlacitko

. Hlavni rukojet

. Zadni patka

. Kryt hnaciho femenu

. Otvor pro drazkovaci voditko

. Pfedni patka

. Utahovaci Sroub drazkovaciho voditka
. Stupnice hloubky hoblovani

. Sefizovaci Sroub hloubky hoblovani/pfedni
rukojet

. Port pro odvod hobliny
. Spojka AirLock
. UloZeni nozu

. — I O mMmUOO W >

. Baterie

OZ=Zr x

. Uvolnovaci tlacitko baterie

P. Tlacitko ukazatele stavu nabiti baterie
URCENE POUZITI
Vas hoblik je ur€en pro profesionalni hoblovani
dfeva.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na
mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo
plynd.

Tento hoblik je elektrické nafadi pro profesionalni
pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkus$ené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

+ Malé déti a nezkuSené osoby. Toto zafizeni
neni uréeno pro pouziti nedospé&lymi nebo
nezkusenymi osobami bez dozoru.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled
osobou odpovédnou za jejich bezpecénost.
Déti nesmi byt nikdy ponechany s timto
vyrobkem bez dozoru.
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Elektricka bezpeénost

Elektromotor je ur€en pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
baterie odpovida napéti na vykonovém stitku.
Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

O

VaSe nabijeCka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

* Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim
na nové zastréce.

* Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrékami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny
prodluZovaci kabel vhodny pro pfikon vasi
nabijecky (viz ¢ast Technické udaje). Minimalni
prafez vodice je 1 mm?2. Maximalni délka je 30 m.
V pripadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte
vzdy celou délku kabelu.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli serizeni

a pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni toto naradi vZzdy vypnéte

a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi mize zpusobit uraz.
VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie
a nabijecky DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti baterie

(obr. 1)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie (N) zcela
nabita.

VLOZENIi BATERIE DO RUKOJETI NARADI

1. Srovnejte baterii (N) s drazkami uvnitf
rukojeti naradi (obr. 1).

2. Nasunte baterii do rukojeti naradi tak,
aby byla fadné usazena a ujistéte se, zda
uslySite zvuk zajisténi.

VYJMUTI BATERIE Z NARADI

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (O) a vysurite
baterii z rukojeti naradi.

2. Vlozte baterii do nabije¢ky podle pokynd,
které jsou uvedeny v ¢asti tohoto navodu
popisujici nabijecku.

BATERIE S UKAZATELEM STAVU NABITI
(OBR. 1)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny
ukazatelem nabiti, ktery se sklada ze tfi zelenych
LED diod, které indikuji uroven stavu nabiti
baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte
tla€itko ukazatele (P). Svitici kombinace téchto tfi
zelenych LED diod ur€uje Uroven nabiti baterie.
Je-li Uroven nabiti baterie niz§i nez pozadovana
limitni hodnota pro pouziti, ukazatel nebude svitit
a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouZi pouze jako
indikator stavu nabiti baterie. Ukazatel neindikuje
funkénost naradi a jeho funkce se mize ménit na
zékladé komponentt vyrobku, teploty a zpusobu
prace koncového uzivatele.

POUZITI

Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecénostni pokyny a platné
predpisy.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika

A zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
a pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni toto naradi vidy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi muze zplsobit uraz.
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Spravna poloha rukou (obr. 2)

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vézného zranéni VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.
VAROVANI: Z davodu snizeni rizika
véZného zranéni VZDY drite naradi
pevné a oCekavejte nenadalé reakce.
Spravna poloha rukou vyZaduje, abyste méli
jednu ruku na predni rukojeti (J) a druhou ruku
na hlavni rukojeti (C).

Spoustéci spinaé (obr. 1)

VAROVANI: Toto néradi neni
A opatireno zadnym prvkem, ktery by

umozrioval zajisténi spoustéciho
spinace v poloze ZAPNUTO
a spoustéci spina¢ nesmi byt nikdy
v této poloze zajistén zadnym jinym
zplsobem.

Uvolnéte odjistovaci tlacitko spoustéciho spinace

(B) stisknutim tlacitka, jako na uvedeném

nakresu. Stisknéte spoustéci spina¢ (A), aby

doslo k spusténi motoru. Po uvolnéni tohoto

spinace dojde k vypnuti motoru.

UPOZORNENI: Pred kontaktem
naradi s obrobkem nechejte naradi
rozbéhnout do maximéalnich otacek.
Pred vypnutim zvednéte naradi
s povrchu obrobku.
Chcete-li hoblik spustit, stisknéte spoustéci
spinac (A).
Chcete-li hoblik vypnout, uvolnéte spoustéci
spinac.

Nastaveni hloubky hoblovani
(obr. 1)

Chcete-li nastavit hloubku hoblovani, otacejte
sefizovacim Sroubem hloubky hoblovani (J).
Kazdé kliknuti odpovida hloubce hoblovani

0,1 mm, a to az do maximaini hloubky hoblovani
zhruba 2,0 mm.

Po kazdém nastaveni hloubky hoblovani vam
doporucéujeme, abyste se ujistili, zda bude

z obrobku odebirano pozadované mnozstvi
materialu. Dokonalejsi Upravu povrchu obrobku
zaruci nékolik mélkych prichodd hobliku (spise
nez jeden hluboky).

Hoblovani (obr. 1, 2 - 4)

UPOZORNENI: Pred kontaktemn
naradi s obrobkem nechejte naradi
rozbéhnout do maximalnich otacek.
Pred vypnutim zvednéte naradi nad
povrch obrobku.

Drzte hoblik ve spravné poloze jednou rukou

za predni rukojet (J) a druhou rukou za

hlavni rukojet (C), jak je zobrazeno na obr. 2.
Polozte predni patku (G) na plochu, ktera bude
hoblovana, a ujistéte se, zda se hoblovaci noze
nedotykajic povrchu obrobku. Tlacte pevné doll
predni rukojet’ hobliku tak, aby byla pfedni patka
v ABSOLUTNI ROVINE s pracovni plochou.
Stisknéte spoustéci spinac a pred kontaktem
nozl hobliku s pracovni plochou nechejte naradi
dosahnout maximalnich otacek.

Pohybujte s nafradim pomalu po obrobku

a udrzujte staly pfitlak naradi, aby byl hoblik
stale v roviné. Udrzujte hoblik peclivé v roviné
zejména na zacatku a na konci pracovni plochy.

Rada pro hoblovani: Chcete-li dosahnout
rovnéjsiho povrchu obroku, upevnéte ke koncové
¢asti hoblovaného obrobku kousek odpadového
dfeva. Neprestavejte hoblovat, dokud hoblovaci
noze hobliku neopusti obrobek a dokud se
nedostanou na pfipevnény odpadovy material.

Drazkovaci voditko (obr. 5, 6)

VAROVANI: Pred kontaktem
naradi s obrobkem nechejte naradi
rozbéhnout do maximalnich otacek.
Pred vypnutim zvednéte naradi
s povrchu obrobku.
Drazkovaci voditko (Q) je pouzivano pro
optimalni ovladani nafadi na uzkych obrobcich
a muze byt nainstalovano na obé strany hobliku.
Tento hoblik vytvafi drazkovani az do hloubky
9 mm.

UPEVNENiI DRAZKOVACIHO VODITKA
1. Povolte utahovaci Sroub drazkovaciho
voditka (H).
2. Zasunte upinaci ty¢ drazkovaciho voditka
(Q) do otvoru (F) na bo¢ni ¢asti hobliku jako
na obr. 5.
3. Pozadovanou S$ifku mizete sefidit

nastavenim hrany voditka pfes celou $ifku
patky.

4. Radné utahnéte utahovaci $roub
drazkovaciho voditka (H).
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POZNAMKA: Je-li drazkovaci voditko upevnéno
spravné, musi se nachazet pod hoblikem, jak je
zobrazeno na obr. 6.

VYTVARENI DRAZKY
1. Otocte utahovaci Sroub draZzkovaciho voditka
(H), abyste nastavili pozadovanou $itku.

2. Provedte nékolik hoblovani, dokud
nedosahnete pozadované hloubky.

POZNAMKA: U vétsiny drazkovacich aplikaci
budete muset provést pouze nékolik hoblovani.

Vyména hoblovacich nozu
(obr. 8A - 8C)

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli serizeni
nebo pfed montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vZdy vypnéte

a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi maze zpusobit uraz.
UPOZORNENI: Hoblovaci noze jsou
velmi ostré. Manipulujte s nimi velmi
opatrné.

Tento hoblik pouziva karbidové noze.
ULOZENi HOBLOVACICH NOZU (OBR. 7)

Tento hoblik je opatfen uloznym prostorem pro

dva nahradni hoblovaci noze. Chcete-li tyto noze
ulozit nebo vyjmout, otocte krytku (M) proti sméru
pohybu hodinovych rucicek, aby doslo k otevfeni.

OBOUSTRANNE HOBLOVACI KARBIDOVE
NOZE (OBR. 8A - C)

1. Vyjmuti hoblovaciho noze z hobliku
(obr. 8B)

a. Povolte a vySroubuijte tfi Srouby
z hvézdicovou hlavou (R) pomoci
dodaného hvézdicového klice T25 (DD).
Sejméte kryt (S) z nozového valce (T).

b. Vyjméte sestavu drzak noze/vodici lista
(U, W, Z). Opatrné vyjméte karbidové
noze (Y).

2. Nastaveni nozli pomoci srovnavaci
desticky (dodana s naradim) (obr. 8C)

a. Opatrné umistéte ostry okraj karbidového
noze (Y) na srovnavaci desticku (V)
tak, aby drazkovana ¢ast karbidového
noze sméfovala nahoru. S vnitfni
sténou srovnavaci desticky (X) maze
byt srovnana jedna nebo druha strana
karbidového oboustranného noze.

b. PoloZte sestavu drzak noze/vodici lista
na hoblovaci ndz tak, aby byl vystupek
na drzaku noze (Z) usazen v drazce
karbidového noze (Y). Patka vodici listy
(W) bude presahovat pfes koncovou ¢ast
srovnavaci desticky (V).

c. Pomoci Sroubovaku povolte dva Srouby
s kfizovou hlavou (U).

d. Soucasné pfitlaCujte drzak noze (Z)

a hoblovaci niiz (Y) k vnitfni sténé
srovnavaci desticky (X) a také pfidrzujte
patku vodici listy (W) proti zadni hrané
srovnavaci desticky. Radné utahnéte
Srouby s kfizovou hlavou (U).

3. Opétovna instalace hoblovaciho noze

(obr. 8A, 8C)

a. Sejméte nastavenou sestavu drzak noze/
vodici lista ze srovnavaci destiky (V)

a umistéte patku vodici listy (W) do drazky
na nozovém valici (T).

b. Nasadte kryt nozového vaice (S)
na sestavu drzak noze/vodici lista.
Zasroubujte volné tfi Srouby s hlavou
s vnitfnim Sestihranem (R) do noZového
valce (T) tak, aby byla mezi nozovym
valcem a drzakem noze (Z) mala vule.

c. Opatrné zasurite karbidovy niiz z boku
mezi nozovy valec (T) a drzak noze (Z)
tak, aby se vystupek na drzaku noze
usadil do drazky hoblovaciho noze.

d. Provedte vystfedéni karbidového noze (Y)
pod drzakem noze (Z) a ujistéte se, zda
je hoblovaci niz na obou stranach uvnitf
néaradi.

e. Radné utahnéte tfi Srouby s hvézdicovou
hlavou (R) na nozovém valci.

4. Zopakuijte tento postup i u druhého noze.

POZNAMKA: Neni-li vas hoblik vybaven
karbidovymi hoblovacimi nozi, drzak nozl (Z)
pozadovany pro karbidové noze mlzete zakoupit
v nejbliz§im autorizovaném servisu DEWALT.

Sklopna opérna patka (obr. 9)
Tento hoblik je opatfen sklopnou opérnou patkou
(AA), ktera se automaticky sklopi, jakmile je
hoblik zdvizen z pracovni plochy, coz umozni
postaveni hobliku na obrobek, aniz by se noze
dotykaly povrchu obrobku. PFi hoblovani se
sklopna opérna patka pfi pohybu hobliku smérem
dopfedu zveda. Jestlize tato sklopna opérna
patka pfi specialnich hoblovacich ukonech
prekazi, mize byt zajisténa.
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VAROVANI: P¥i pokladani hobliku na
plochu obrobku se ujistéte, zda doslo
k spravnému vyklopeni opérné patky.

Srazeni hran (obr. 10)

Tento hoblik je vybaven pfesné obrobenym
pfipravkem pro srazeni hran (BB) umisténym

v pfedni patce, ktery umoznuje hoblovani podél
hrany dreva. Sitka drazky je 4,5 az 8 mm. Pred
zahajenim prace vam doporu€ujeme proveést
zku$ebni hoblovani na odpadovém materialu.

Odsavani prachu (obr. 1, 11A,
11B)

Tento hoblik je opatfen zabudovanou spojkou
systému AirLock (obr. 11A, L), ktera umoznuje
pripojeni vaku na hobliny nebo odsavaciho
zafizeni. Zabudovany vystup pouziva spojku
systému DEWALT AirLock, coz zaru€uje
kompatibilitu s odsavacimi zafizenimi DEWALT.

PRIPOJENI VAKU NA PRACH

Uchopte hoblik a nasurite objimku vaku na prach
na spojku AirLock (L), jako na uvedeném obr. 11.

VYPRAZDNENIi VAKU NA PRACH

1. Uchopte hoblik a sejméte naplnény vak na
prach ze spojky systému AirLock (L).
2. Pootocte odchylova¢ hoblin (obr. 11B, EE)

smérem od vaku na prach, aby doSlo k jeho
oddéleni.

3. Opatrné vytfepejte nebo vyklepejte vak na
prach, aby doslo k jeho vyprazdnéni.

4. Upevnéte vak na prach zpét na spojku
systému AirLock.

Muzete si v§imnout, Ze z vaku na prach nedojde
k Uuplnému odstranéni prachu. Nebude to mit
zadny vliv na hoblovaci vykon hobliku, ale dojde
k snizeni ucinnosti odsavani prachu. Chcete-li
obnovit u€innost odsavani, pfi vyprazdfiovani
vaku stlaéte pruzinu uvnitf tohoto vaku

a poklepejte vakem o okraj ko$e nebo nadoby
na odpadky.

POZNAMKA: Adaptér DEWALT AirLock
(DWV9000) muzete zakoupit samostatné, abyste
mohli k hobliku pfipojit odsavaci zafizeni v dilné
nebo vysava¢ DEWALT.
UPOZORNENI: Nikdy nepouzivejte
toto naradi bez radné upevnéného
vaku na prach. Prach vznikajici pfi
hoblovani mize zptsobit zdravotni
problémy s dychanim.

UDRZBA
Vase elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna pése
o nafadi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
a pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni toto naradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi muze zplsobit uraz.
NabijeCka a baterie nejsou opravitelné.

e

Mazani
Va$e nafadi nevyzaduje Zadné dalSi mazani.

v
v

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach hlavniho krytu a v jejich
blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého
stlaceného vzduchu. Pri provadéni
tohoto ukonu pouZivejte schvalenou
ochranu zraku a schvaleny respirator.
VAROVANI: K éisténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouZivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materialy pouzité v téchto castech.
Pouzivejte pouze hadrik navihéeny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
cast nafadi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpedi tirazu

A elektrickym proudem. Pred ¢isténim
nabije¢ku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt
z povrchu nabijeCky odstranény
pomoci hadfiku nebo mékkého
kartaCe bez kovovych Stétin.
Nepouzivejte vodu ani Zadné Cistici
prostredky.
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POKYNY PRO CISTENi PORTU PRO ODVOD
HOBLIN

Dojde-li k ucpani otvoru prachem nebo
hoblinami, pouzijte pro vytlaceni nahromadéného
materialu z portu pro odvod hoblin (K) vhodny
nekovovy pfedmét. Nikdy nepouzivejte pfi tomto
ukonu prsty.

Dopliikové pfrislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez
Je prisluSenstvi nabizené spole¢nosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouZiti takového pfislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-li
SniZit riziko zranéni, pouZivejte
s timto naradim pouze prislusenstvi
doporucené spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného
pfisluSenstvi ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie

oznacené timto symbolem nesmi

byt vyhozeny do bézného domaciho
EEEm odpadu.

Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které
mohou byt obnoveny nebo recyklovany, coz
snizuje poptavku po surovinach. Provadéjte
prosim recyklaci elektrickych vyrobkud a baterii
podle mistnich predpisu. Dalsi informace
naleznete na internetové adrese www.2helpU.
com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijena v pfipadé, kdy jiz neposkytuje
dostate¢ny vykon pro dfive snadno provadéné
pracovni operace. Po ukonceni provozni
Zivotnosti baterie provedte jeji likvidaci tak, aby
nedoslo k ohrozeni zZivotniho prostfedi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k UpInému vybiti baterie a potom ji z naradi
vyjméte.

» Baterie Li-lon mohou byt recyklovany.
Odevzdejte je prosim prodejci nebo do
mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby
nedoslo k ohrozZeni zivotniho prostredi.

2st00301762 - 05-05-2016
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ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimofadnou zaruku

pro profesionalni uzZivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni prava.
Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych statech EU
a evropské zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY -

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, muzete jej do 30 dnu po
zakoupeni vratit. Narfadi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedlozen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNi SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésict po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto Ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt predlozen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA *

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z divodu
zavady materialu nebo Spatného dilenského
zpracovani, spoleénost DEWALT zaruCuje
bezplatnou vyménu vSech poskozenych &asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za predpokladu, Ze:

+ Zavada nevznikla v dusledku neodborného
zachazeni.

Vyrobek byl vystaven béznému pouziti
a opotfebovani.

» Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

+ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni;

Byl vyrobek vracen kompletni s plvodnimi
komponenty.

PoZadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servist DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:
(cz> |Vyrobnikéd
@ Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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